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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Uputstva, pasos uredaja kao i informacije o
proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu ili
za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom
transporta, nemojte da prikljucujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Prikljudivanje uredaja bez utikaca sme da vrsi

samo ovlas¢eno stru¢no osoblje. Ukoliko do-

de do ostecenja usled pogresnog prikljuciva-

nja, gubite pravo na garanciju.

Samo u slucaju stru¢ne ugradnje u skladu sa

uputstvom za montazu zagarantovana je si-

gurnost prilikom upotrebe. Instalater je odgo-

voran za pravilno funkcionisanje na mestu po-

stavke.

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu jela i pica.

® pod nadzorom. Bez prekida nadzirite kratke
postupke kuvanja.

m y privatnom domacinstvu i u zatvorenim
prostorima ku¢nog okruzenja.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

Ne upotrebljavajte uredaj:

® na ¢amcima ili u vozilima.

® sa eksternim tajmerom ili posebnim daljin-
skim upravljacem. Ovo ne vazi u slucaju
kada je isklju¢en rad sa uredajima koji su
obuhvaceni standardom EN 50615.

® 73 usisavanje opasnih ili eksplozivnih mate-
rijala i isparenja.

® 73 usisavanje sitnih delova ili te¢nosti.

Ukoliko nosite aktivni implantirani medicinski

uredaj (npr. pejsmejker ili defibrilator), proveri-
te kod vaseg lekara da je isti po smernicama
90/385/EWG Saveta Evropske unije od 20.

Juna 1990. kao i da odgovara EN 45502-2-1
I EN 45502-2-2 standardu i da je izabran, im-
plantiran i programiran u skladu sa VDE-AR-E



2750-10. Ako su ovi preduslovi ispunjeni i
ako se koriste nemetalni pribor i posude za
kuvanje sa nemetalnim ru¢kama, koris¢enje
ove indukcione ravne ploCe za kuvanje za na-
menjenu upotrebu je bezopasno.

1.3 Ogranicéenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa
umanjenim psihickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo
pod nadzorom osobe koja je odgovorna za
njihovu bezbednost ili ako su obucene za be-
zbedno koris¢enje uredaja i razumeju kakve
opasnosti pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cisc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca, osim ako su starija od 15 go-
dina i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.

1.4 Bezbedna upotreba

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!
Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. pro-

gutaju sitne delove i da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci nipos$to nemojte dozvoliti da se igraju
sa sitnim delovima.

Deca mogu ambalazni materijal da navuku

sebi preko glave ili da se njime umotaju, pa

da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja
dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju
sa ambalaznim materijalom.

Bezbednost sr

/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!
Gasovi sagorevanja koji su usisani nazad mo-
gu da dovedu do trovanja. Vatrista koja zavise
od vazduha u prostoriji (npr. grejni uredaji na
gas, ulje, drvo ili ugalj, protocni bojleri, kotlovi
za zagrevanje vode) vazduh za sagorevanje
crpe iz prostorije u koju su postavljeni i izduv-
ne gasove izbacuju preko sistema za izduvne
gasove (npr. dimnjak) u spoljasnju sredinu. U
kombinaciji sa uklju¢enim aspiratorom uzima
se vazduh iz kuhinje i susednih prostorija. Bez
dovoljnog dotoka vazduha nastaje potpritisak.
Otrovni gasovi iz dimnjaka ili odvodnog okna
usisavaju se nazad u stambene prostorije.

A v

» Uvek se pobrinite za dovoljno dotoka va-
zduha, ako uredaj upotrebljavate u rezimu
odvoda vazduha istovremeno sa vatriStem
koje zavisi od vazduha u prostoriji.

» Bezbedan rezim rada je mogu¢ samo ako
potpritisak u prostoriji za postavku vatrista
ne prekoracuje 4 Pa (0,04 mbar). To moze
da se postigne, ako zahvaljujuci otvorima
koji ne mogu da se zatvore, npr. u vratima,
prozorima, u kombinaciji sa ventilacionim
otvorom za dotok vazduha/ispusni vazduh
ili zahvaljujuc¢i drugim tehni¢kim merama,
moze da struji vazduh koji je neophodan za
gorenje. Sam ventilacioni otvor za dotok va-
zduha/ispusni vazduh ne garantuje odrza-
nje granicne vrednosti.

» U svakom sluCaju potrazite savet od zadu-
zenog dimniCara, koji moze da proceni uku-
pan ventilacioni sklop kuce i da predlozi
odgovarajuc¢u meru za ventilaciju.

» Ako uredaj primenjujete iskljuCivo u rezimu
rada cirkulacionog vazduh, moguc je rad
bez ogranicenja.




sr Bezbednost

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuvanje na ploci za kuvanje sa masti ili uljem
bez nadzora moze da bude opasno i da dove-
de do pozara.

» Vruca ulja i masti niposto nemojte da osta-
vljate bez nadzora.

» Nikad ne pokuSavajte da ugasite vatru vo-
dom, vec iskljuCite uredaj i zatim prekrijte
plamen npr. poklopcem ili prekrivacem za
gaSenje vatre.

PovrSina za kuvanje se veoma zagreva.

» Na povrSinu za kuvanje ili u neposrednoj
blizini nikada nemojte postavljati zapaljive
predmete.

» Ne ostavljajte predmete na povrsini za ku-
vanje.

Uredaj postaje vruc.

» Niposto nemojte da Cuvate zapaljive pred-
mete ili sprejeve u fiokama neposredno is-
pod ploce za kuvanje.

Poklopci za ravnu ploCu za kuvanje mogu da

prouzrokuju nezgode, npr. zbog pregrevanja,

paljenja ili materijala koji se mogu rasprsnuti.

» Nemojte da koristite poklopce za ravnu plo-
¢u za kuvanije.

Nakon svake upotrebe ukljucite plo¢u za ku-

vanje pomocu glavnog prekidaca.

» Nemojte Cekati da se plo¢a za kuvanje au-
tomatski isklju¢i kada se na njoj ne nalaze
lonci i tiganji.

Naslage masnoce na filterima za masnocu

mogu da se zapale.

» Uredaj nemojte nikada da pusState u rad
bez filtera za masnocu.

» Redovno Cistite filtere za masnocu.

» U blizini uredaja nemoijte raditi sa otvore-
nim plamenom (npr. flambirati).

» Uredaj instalirajte u blizini vatriSta za Cvrsta
goriva (npr. drvo ili ugalj) samo onda, ako
vatriste ima zatvoreni poklopac koji ne mo-
ze da se skine. Ne smeju da lete varnice.

/A UPOZORENJE - Opasnost od

opekotina!

Tokom rada se zagrevaju uredaj i delovi koje

mozete da dodirnete, a posebno okvir ploce

za kuvanje, ukoliko postoji.

» Budite pazljivi i ne dodirujte grejne elemen-
te.

» Udaljite malu decu mladu od 8 godina.

Zastitne reSetke za plo¢u za kuvanje mogu

dovesti do nezgode.

» Nikada nemojte koristiti zastitnu resetku za
ploCu za kuvanje.

Predmeti od metala se na ploci za kuvanje ve-

oma brzo zagrevaju.

» Na plocdi za kuvanje nemojte spustati pred-
mete od metala, npr. nozeve, viljuske, kasi-
ke i poklopce.

Uredaj se zagreva tokom rada.

» Pre CiS¢enja sacekajte da se uredaj ohladi.

» Ako u uredaj dospeju vruce tecnosti, sace-
kajte da se uredaj ohladi i izvadite filter za
masnocu ili prelivnu posudu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestrucne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme
da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti sa-
mo originalni zamenski delovi.

» Ako se osteti mrezni prikljucni vod ili pri-
klju¢ni kabl ovog uredaja, morate da ga za-
menite specijalnim mreznim priklju¢nim vo-
dom ili specijalnim priklju¢nim kablom, koji
mozete da porucite od proizvodaca ili nje-
gove korisni¢ke sluzbe.

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ure-
daj.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napu-
klom ili polomljenom povrSinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni
vod da biste razdvojili uredaj sa strujne
mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mre-
znog priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni prikljucni vod
osStecen, odmabh iskljucite osiguracC u kutiji
sa osiguracima.

» Pozovite korisnic¢ki servis. — Stranica 26

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzro-

kuje strujni udar.

» Za Ciscenje uredaja nemojte da koristite Ci-
sta¢ na paru ili CistaC pod visokim priti-
skom.

Kablovska izolacija elektricnih aparata moze

da se istopi na vrelim delovima uredajima.

» NiposSto nemojte da dovodite priklju¢ne ka-
blove elektricnih aparata u kontakt sa vre-
lim delovima uredaja.



/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!
Usled te¢nosti izmedu dna lonca i ringle, lonci
mogu naglo odskoditi.

Izbegavanje materijalne Stete sr

Prilikom kuvanja sa potapanjem u vodi, plo¢a
za kuvanje i posuda za kuvanje mogu da se
pregreju i puknu.

» Ringla i dno lonca uvek moraju biti suvi.
» NipoSto nemojte da koristite zamrznuto po-
sude za kuvanje.

» Posuda za kuvanje koja je potopljena u vo-
du ne sme direktno da dodiruje dno lonca

koji je napunjen vodom.

» Koristite samo posude za kuvanje koje je
otporno na visoke temperature.

Uredaj sa napuklom ili polomljenom povrsi-

nom moze da dovede do posekotina.

» Nemojte da koristite uredaj Cija je povrSina
napukla ili polomljena.

2 lzbegavanje materijalne Stete

Ovde mozZete da se informiSete o najéesS¢im uzrocima Stete, kao i da pronadete savete o tome kako da ih izbegnete.

Ostecenje

Uzrok

Mera

Fleke

Postupak pripreme hrane bez nadzora.

Posmatrajte postupak pripreme hrane.

Fleke, napukline plo-
Ce

Prosute namirnice, pre svega one sa velikim
procentom Secera.

Odmah uklonite strugacem za staklene povr-
Sine.

Fleke, napukline plo-
Ce ili lomovi stakla

Neispravno posude za kuvanje, posude sa
istopljenim emajlom ili posude sa bakarnim
ili aluminijumskim dnom.

Koristite odgovaraju¢e posude za kuvanje
koje je u dobrom stanju.

Fleke, promene boja

Neadekvatne metode &iSc¢enja.

Upotrebljavajte samo sredstva za CiSéenje
koja su pogodna za staklokeramiku i ploCu
za kuvanje Cistite samo kada je hladna.

Napukline ploce ili
lom stakla

Udarci ili pad posude za kuvanje, pribora za
kuvanije ili drugih tvrdih ili oStrih predmeta.

Dok kuvate nemojte udarati o staklo ili do-
zvoliti da predmeti padnu na plodu za kuva-
nje.

Ogrebotine, promene
boja

Hrapavo dno posuda za kuvanje ili pomera-
nje posude za kuvanje na plodi za kuvanje.

Proverite posude. Kada pomerate posudu,
podignite je.

Ogrebotine

So, Secer ili pesak.

PloCu za kuvanje nemojte upotrebljavati kao
radnu povrsinu ili prostor za odlaganje.

Ostecenja na uredaju

Kuvanje sa zamrznutim posudem za kuvanje.

NiposSto nemojte da koristite zamrznuto posu-
de za kuvanje.

Ostecenja na posudu
za kuvanje ili uredaju

Kuvanje bez sadrzaja.

Na vrucoj zoni za kuvanje nemoijte ostavljati
ili zagrevati praznu posudu za kuvanje.

Ostecenja stakla

Istopljen materijal na vrucoj zoni za kuvanje
ili vru¢ poklopac za lonac na staklu.

Na plodu za kuvanje nemojte stavljati papir
za pecenje, aluminijumsku foliju, plasti¢ne
posude ili poklopce za lonac.

Prekomerno zagreva-
nje

Vruée posude za kuvanje na komandnom
polju ili okviru.

Na ova podrucja nemojte spustati vru¢e po-
sude za kuvanje.

3 Zastita zivotne sredine i stednja

3.1 Odlaganje ambalaze u otpad
Ambalazni materijal je ekoloSki i moZe se iznova koristi-

ti.

» PojedinaCne sastavne delove odlozite u otpad odvo-

jene po vrstama.

Izaberite zonu za kuvanje koja odgovara velicini lonca.
Centrirajte posudu za kuvanje.

Upotrebljavajte posude Ciji pre¢nik dna odgovara
precniku ringle.

Savet: Proizvodaci posuda obi¢no navode gornji prec-

nik lonca. On je &esto vedi od precnika dna.

m» Neodgovarajuce posude za kuvanje ili nepotpuno

3.2 Stednja energije

Ako se pridrzavate ovih napomena, vas uredaj ¢e trositi
jo8 manje energije.

prekrivene zone za kuvanje dovode do utroSka veli-
ke koli¢ine energije.



sr Adekvatno posude za kuvanje

Zatvorite lonac odgovaraju¢im poklopcem.

m Ako kuvate bez poklopca, uredaju je potrebno zna-
¢ajno vise energije.

Poklopac po mogudéstvu otvarajte samo povremeno.

m Kada podignete poklopac, ispusta se velika koligi-
na energije.

Koristite stakleni poklopac.
= Stakleni poklopac vam omoguduje da pogledate u
lonac a da pritom ne morate da podizete poklopac.

Upotrebljavajte lonce i tiganje sa ravnim dnom.
= Neravna dna povecavaju potroSnju energije.

Upotrebljavajte posude za kuvanje koje odgovaraju

koli¢ini namirnica.

= Potrebno je viSe energije da bi se zagrejalo veliko
posude za kuvanje sa malo unetih namirnica.

Kuvajte sa malo vode.
= Sto je viSe vode u posudi za kuvanje, utoliko ¢e vi-
Se energije biti potrebno za zagrevanije.

Prevremeno vratite na nizi stepen pripreme. Koristite

odgovarajudi stepen za nastavak kuvanja.

= Ako Koristite previSe jak stepen za nastavak kuva-
nja, rasipa se energija.

Stepen ventilatora prilagodite intenzitetu isparenja od

kuvanja.

= NiZi stepen ventilatora znadi manju potroSnju ener-
gije.

U slu&aju intenzivnog isparenja od kuvanja, blagovre-

meno izaberite viSi stepen ventilatora.

= Mirisi ée se manje Siriti prostorom.

IskljuCite uredaj, kada viSe nije potreban.
[

Tokom kuvanja provetravajte u dovoljnoj meri.
m Uredaj radi efikasnije i sa manje radnih zvukova.

Filtere Gistite ili zamenite u navedenim razmacima.
m Dejstvo filtera ostaje oCuvano.

Informacije o proizvodu u skladu sa (EU) 66/2014 mo-
zete da pogledate u prilozenom pasoSu uredaja i na in-
ternetu na strani sa vasim uredajem.

4 Adekvatno posude za kuvanje

Posude koje odgovara za kuvanje pomocu indukcije
mora da ima feromagnetno dno, dakle da ga priviadi
magnet; pored toga, dno mora da odgovara veli¢ini zo-

ne za kuvanje. Ukoliko posuda za kuvanje ne bude pre-

poznata na zoni za kuvanje, posudu postavite na zonu
za kuvanje sa manjim prec¢nikom.

4.1 Veli¢ina i karakteristike posuda za
kuvanje

Da bi posuda za kuvanje bila prepoznata, poStujte veli-
¢inu i materijal posude za kuvanje. Dna svih posuda za
kuvanje moraju da budu potpuno ravna.

Pomodu Test posuda za kuvanje mozete da proverite
da li posude odgovara.

Posude Materijali

Karakteristike

Preporuceno posude Posude od inoksa u ,sendvi¢” izvedbi koje

dobro rasporeduju toplotu.

Te posude ravhomerno rasporeduju toplotu,
brzo se zagrevaju i omogucuju prepoznava-
nje.

posude za indukciju od inoksa.

Feromagnetne posude za kuvanje od emajli- Te posude se brzo i ravhomerno zagrevaju i
ranog Celika ili livenog gvoZzda ili specijalno

omogucuju sigurno prepoznavanje.

Dno nije potpuno feromagnetno.

Ako je precnik feromagnetnog podrucja ma-

nji od dna posude za kuvanje, zagreva se sa-
mo feromagnetna povrsina. Zbog toga se to-
plota ne rasporeduje ravhomerno.

od aluminijuma.

Dna posuda za kuvanje sa komponentama

Takva dna posuda za kuvanje smanjuju fero-
magnetnu povrSinu usled ¢ega se posudu za
kuvanje predaje manja snaga. Moze se desiti
da ove posude ne budu dovoljno ili uopste
prepoznate, zbog ¢ega se nedovoljno zagre-
vaju.

Nije pogodno

Posude za kuvanje od normalnog, tankog Ce-

lika, stakla, gline, bakra ili aluminijuma.

Napomene

= |zmedu ploCe za kuvanje i posude nemoijte koristiti
adapterske ploce.

= Nemojte zagrevati prazne posude za kuvanje i kori-
stiti posude sa tankim dnom, jer bi se posude mo-
gle veoma zagrejati.
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5 Upoznavanje sa uredajem

5.1 Kuvanje pomoc¢u indukcije

Kuvanje pomocu indukcije u odnosu na konvencional-
ne ploge za kuvanje donosi odredene promene i niz
prednosti kao Sto je uSteda vremena prilikom kuvanja i
przenja, uSteda energije kao i jednostavnije odrzavanje
i SiS¢enje. Nudi i bolju kontrolu toplote, jer se toplota
generiSe direktno u posudi za kuvanje.

5.2 Vas novi uredaj

Informacije o vasem novom uredaju

5.4 Komandno polje

Pojedini detalji, kao $to su boja i oblik, mogu da odstu-

paju od slike.

Oznaka
Filter za masnocu

- B

Filter za neprijatne mirise kod rezima cirkulacije
vazduha ili filter zvuka kod rezima odvoda va-
zduha '

Plo¢a za kuvanje

Komandno polje

Prelivna posuda

o~ fe

1

C

zavisnosti od opremljenosti uredaja.

5.3 Specijalan pribor

U zavisnosti od varijante ugradnje uredaja, dostupan je

razliit pribor koji moZete da kupite u specijalizovanoj

trgovini, putem korisni¢kog servisa ili nase zvani¢ne in-

ternet stranice.

»  Komplet odvoda vazduha

m  Komplet cirkulacije vazduha

m  Filter za neprijatne mirise za rezim cirkulacije vazdu-
ha

= Filter zvuka za rezim odvoda vazduha
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sr Vrste rezima rada

Senzor Funkcija

O] Count-up timer

Usr Funkcija odrzavanja toplote
= PerfectFry Sensor

= FlexInduction

it MoveMode

= lzabrati zonu za kuvanje

= WLAN

N Upravljanje ventilatorom

A Senzorsko upravljanje ventilacijom

U zavisnosti od stanja plo&e za kuvanje, takode se pale
indikatori za zone za kuvanje i razne aktivirane i do-
stupne funkcije.

5.5 Raspored zona za kuvanje

Navedena snaga je izmerena sa normiranim loncima,
koji su opisani u standardu IEC/EN 60335-2-6. Snaga
moze da se razlikuje u zavisnosti od veli¢ine ili materi-
jala posuda za kuvanje.

@)

200 W

Oblast Najvisi stepen pripreme

EEE Stepen snage 9 2.200 W
PowerBoost 3.700 W

E Stepen snage 9 3.300 W
PowerBoost 3.700 W

5.6 Zona za kuvanje

Pre kuvanja proverite da li veliCina posude za kuvanje
odgovara zoni za kuvanje na kojoj zelite da kuvate:
Oblast Tip zone za kuvanje

EEE Zona za kuvanje sa jednim krugom

B Flex zona
— "FlexIinduction”, Stranica 11

5.7 Prikaz preostale toplote

Plo¢a za kuvanje za svaku zonu za kuvanje ima prikaz
preostale toplote. Nemojte da dodirujete zonu za kuva-
nje sve dok prikaz preostale toplote svetli.

Prikaz Znacenje
H Zona za kuvanje je vruca.
h Zona za kuvanje je topla.

6 Vrste rezima rada

Uredaj mozete da koristite u rezimu odvoda vazduha ili
rezimu cirkulacije vazduha.

6.1 Rezim rada ispusnog vazduha

Usisani vazduh se Gisti kroz filter za masnocu i kroz si-
stem cevi se izvodi u spoljasnju sredinu.

Vazduh ne sme da se odvodi u dim-
njak, koji se koristi za odvodne gasove
iz uredaja, koji sagorevaju gas ili druga
goriva (ne vazi za uredaje sa cirkulaci-
jom vazduha).

m  Ukoliko se ispusni vazduh zeli spro-
vesti u dimnjak za dim ili dimnjak za
izduvni gas koji se ne koristi, neop-
hodno je pribaviti saglasnost zaduze-
nog odzacara.

= Ako se ispusni vazduh izvodi kroz
spoljasnji zid, trebalo bi da se upo-
trebljava teleskopski ventilacioni
otvor.

6.2 Rezim cirkulacije vazduha

Usisani vazduh se &isti kroz filtere za masnodu i filter
za neprijatne mirise i ponovo se vraéa nazad u prostori-
ju.

Da bi se u rezimu cirkulacije vazduha
vezali mirisi, morate da ugradite filter za
neprijatne mirise. Za razliite mogucno-
sti rada uredaja u rezimu cirkulacije va-
zduha, pogledajte katalog ili pitajte va-
Seg prodavca. Neophodan pribor moze-
te dobiti u specijalizovanoj prodavnici,
kod korisniCkog servisa ili u onlajn pro-
davnici.

Napomena: Tokom intenzivnog i dugotrajnog kuvanja
stvara se vlaga u prostoriji. Ako koristite uredaj u rezi-
mu cirkulacije vazduha, preporuéujemo da obezbedite
odgovarajucu ventilaciju kuhinje tako Sto ¢ete, na pri-

mer, na kratko otvoriti prozor kako biste otklonili visak
vlage.
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7 Pre prve upotrebe

Vodite racuna o sledec¢im preporukama.

7.1 Prvo cCiSéenje

Sklonite ostatke od pakovanja sa povrsine plo¢e za ku-
vanje i obriSite je vlaznom krpom. Listu preporucenih
sredstava za ¢iS¢enje mozete pronaci na zvani¢noj in-
ternet stranici www.bosch-home.com.

Ostale informacije za negu i ¢iSéenje. — Stranica 21

7.2 Priprema uredaja

Za pravilan rad je potreban slededi redosled kompone-
nata:

1. Umetnite filter.

2. Umetnite metalni filter za masnocu.

Napomena: Nikada nemojte koristiti uredaj bez metal-
nog filtera za masnodu i prelivne posude.

7.3 Kuvanje pomocu indukcije

Kuvanje pomocdu indukcije u odnosu na konvencional-
ne ploCe za kuvanje donosi odredene promene i niz
prednosti kao §to je uSteda vremena prilikom kuvanja i
przenja, usteda energije kao i jednostavnije odrzavanje
i SiS¢enje. Nudi i bolju kontrolu toplote, jer se toplota
generiSe direktno u posudi za kuvanje.

7.4 Posude za kuvanje

Listu preporu¢enog posuda za kuvanje mozete pronadi
na zvani¢noj internet stranici www.bosch-home.com.
Ostale informacije o odgovaraju¢em posudu za kuva-
nje. — Stranica 6

7.5 PodeSavanje rezima rada

Uredaj se isporucuje sa prethodno podesenim rezi-
mom cirkulacije vazduha.

Ako je polje za kuvanje instalirano sa ispustom za va-
zduh ka spolja, morate da konfiguriSete podeSavanije
7 na ovaj rezim. Dodatne informacije mozete pogledati
u poglavlju

— "Osnovna podesavanja”, Stranica 16

7.6 Podesavanje funkcije Home Connect

Prilikom prvog ukljugivanja uredaja prikazuje se pode-
Savanje ku¢ne mreze. Na polju za prikaz nekoliko se-
kundi svetli simbol =

Da biste pokrenuli podesSavanje veze, dodirnite sen-
zor & i obratite paznju na informacije u poglavlju

— "Home Connect ", Stranica 18. Da biste prekinuli
podeSavanje, dodirnite bilo koji senzor.

8 Osnovno rukovanje

8.1 Ukljuéivanje ploc¢e za kuvanje

» Dodirnite @.
OglaSava se signal. Simboli zona za kuvanje i tre-
nutno dostupne funkcije svetle. Pored zona za kuva-
nje svetli 4.0,

v Ploga za kuvanje je spremna za rad.

ReStart

» Ukoliko ponovo ukljudite uredaj u prve 4 sekunde
nakon iskljugivanja, plo¢a za kuvanje radi sa pret-
hodnim podeSavanjima.

8.2 Iskljucivanje plo¢e za kuvanje

» Dodirnite ©, sve dok se prikaz ne ugasi.
v Sve zone za kuvanje su isklju¢ene.

Napomena: Ako su sve zone za kuvanje iskljuCene du-
ze od 20 sekundi, plo¢a za kuvanje se iskljuCuje.

8.3 Podesavanje stepena snage u zonama
kuvanja

Zona za kuvanje ima 17 stepena snage, koji se od 1do
9 prikazuju sa meduvrednostima. Izaberite stepen sna-
ge koji najbolje odgovara za namirnice i postupak pri-
preme.

1. Dodirnite simbol = Zeljene zone za kuvanje.

v Prikaz 0.0 svetli svetlije.

2. U podruCju za podeSavanje izaberite zeljeni stepen
snage.
v Stepen snage je podesen.

Napomena: Ukoliko se na zoni za kuvanje ne nalazi
posuda za kuvanje ili sud nije odgovarajuci, treperi iza-
brani stepen snage. Nakon odredenog vremena, zona
za kuvanje se iskljuduje.

QuickStart

» Ukoliko na ploCu za kuvanje pre ukljuCivanja stavite
posudu za kuvanje, to ¢e biti prepoznato prilikom
uklju¢ivanja i bi¢e izabrana odgovarajuc¢a zona za
kuvanje. Zatim u roku od sledec¢ih 20 sekundi izabe-
rite stepen snage, inaCe ¢e se plo¢a za kuvanje is-
Kljugiti.

Promena stepena snage ili isklju€ivanje zone za

kuvanje

1. |zaberite zonu za kuvanje.

2. U podru€ju za podeSavanje izaberite zeljeni stepen
pripreme ili ga podesite na Oi.

v Stepen pripreme zone za kuvanje se menja ili se zo-
na za kuvanje iskljucuje i pojavljuje se prikaz za pre-
ostalu toplotu.
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8.4 Preporuke za kuvanje

Tabela pokazuje koji stepen snage (—===) odgovara za
koju namirnicu. Vreme pripreme (®® min) moze da varira
u zavisnosti od vrste, tezine, debljine i kvaliteta namirni-
ce. Za prethodno zagrevanje, podesite stepen snage 8
-9.

== ® min

Topljenje

Puter, med, Zelatin 1-2 -

Zagrevanje i odrzavanje toplo-
te

Barene virsle' 3-4 -

Odmrzavanje i zagrevanje

Spanad, zamrznut 3-4 15-25

Posiranje, krékanje

Knedle od krompira ' 45-55 20-30

Muceni sosovi, npr. sos bernez, 3 -4 8-12
sos holandez

Barenje, kuvanje na pari, din-

stanje

Pirina¢ sa duplom koli¢inom 25-35 15-30
vode

Krompir kuvan u ljusci 45-55 25-35
Testenina ' 6-7 6-10
Supe 35-45 15-60
Povrce 25-35 10-20

' Bez poklopca
2 Prethodno zagrevanje na stepenu za kuvanje 8 - 8.5

—== ® min
Varivo u ekspres loncu 45-55 -
Krckanje
Dinstano pecenje 4-5 60-100
Gulas ? 3-4 50-60
Dinstanje/przenje sa malo ma-
snoée '
Snicla, natur ili panirana 6-7 6-10
Odrezak (debljine 3 cm) 7-8 8-12
Prsa Zivine (debljine 2 cm) 5-6 10-20
Hamburger (debljine 2 cm) 6-7 10-20
Riba i riblji file, pohovano 6-7 8-20
Kozice i krabe 7-8 4-10
Sotiranje svezeg povréa i pe- 7-8 10-20
curki
Zamrznuta jela, npr. jela za ti- 6-7 6-10
ganj

Omlet (prziti jedan za drugim) 3.5-4.5 3-10

Fritiranje, 150-200 g po porciji
u 1-2 | ulja, fritiranje po
porcijama’

Zamrznuti proizvodi, npr. pom- 8-9 -
frit, pile¢i medaljoni

Povrée, peCurke, pohovaneiliu 6-7 -
pivskom testu ili tempura testu

Sitno pecivo, npr. ustipci/krof- 4-5 -
ne, voce u pivskom testu

' Bez poklopca
2 Prethodno zagrevanje na stepenu za kuvanje 8 - 8.5

9 Upravljanje ventilatorom

Pomodu upravljanja ventilatorom moZete da upravljate
visokoefikasnim sistemom za odvod vazduha koji je in-
tegrisan u povrsini za kuvanje.

9.1 Ruéno upravljanje ventilacijom

Stepen ventilacije mozete ru¢no da podeSavate.
Napomena: Ukoliko je posude za kuvanje duboko, ne
moze da se garantuje optimalna snaga usisavanja va-
zduha. Snaga usisavanja vazduha se poboljSava ukoli-
ko delimi¢no postavite poklopac na lonac.

Aktiviranje ruénog upravljanja ventilacijom

1. Dodirnite 4.
Ventilacija se pokrede sa prethodno podesSenim ste-
penom ventilacije.

2. U roku od slededih 10 sekundi u podrucju za pode-
Savanje podesite zZeljeni stepen snage.
Podeseni stepen snage svetli.

3. Dodirnite &, da biste potvrdili podeavanje.

v Ventilacija je aktivirana.

Promena ili deaktiviranje ruénog upravljanja

ventilacijom

1. Dodirnite k.

2. U podrudju za podeSavanje izaberite Zeljeni stepen
snage ili podesite .
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9.2 Intenzivni stepen ventilacije

Za ventilaciju postoje dva intenzivna stepena. Kada ak-
tivirate intenzivne stepene, ventilacija radi kratko vreme
maksimalnom snagom.

Aktiviranje intenzivhog stepena ventilacije

1. Dodirnite J\.
2. |zaberite zeljeni intenzivni stepen:
- Intenzivni stepen I Pritisnite »2.. Linija iznad sim-
bola svetli. Stepen je aktiviran.
- Intenzivni stepen II: Dva puta pritisnite .%... Linija
iznad simbola treperi. Stepen je aktiviran.
Napomena: Nakon otprilike 8 minuta, uredaj se samo-
stalno vrac¢a na stepen snage 5.

Promena ili deaktiviranje intenzivhog stepena

ventilacije

1. Dodirnite J\.

2. U podrucju za podeSavanje izaberite zeljeni stepen
snage ili podesite .

9.3 Automatski start ventilacije

Kada za zonu za kuvanje odaberete stepen snage,
ukljuduje se automatski start.



Isporuka ploCe za kuvanje se standardno vrSi sa auto-
matskim startom sa senzorskim upravljanjem. Kako
ovo podeSavanje mozete da promenite, mozete saznati
u poglavlju

— "Osnovna podesavanja”, Stranica 16.

Automatski start sa senzorskim upravljanjem

Senzor za kvalitet vazduha automatski prepoznaje ispa-
renja od kuvanja, ukljuCuje optimalan stepen snage i
svetli linija iznad A.

Automatsko pokretanje preko stepena shage
Ventilacija se ukljuCuje u stepenu snage u skladu sa
odgovarajucim stepenom snage te zone za kuvanje.

9.4 Automatski rezim sa senzorskim
upravljanjem

PloC¢a za kuvanje raspolaze senzorom za kvalitet vazdu-
ha koji automatski registruje isparenja od kuvanja i
ukljuuje ventilaciju.

Kada je automatski start iskljucen ili podeSen prema
stepenima pripreme, u svakom trenutku mozete ru¢no
da ga ukljucite.

Aktiviranje automatskog rezima sa senzorskim
upravljanjem
» Dodirnite A.
Linija iznad simbola svetli svetlije.
Optimalan stepen snage se podeSava automatski
pomodu senzora.
v Funkcija je aktivirana.

Deaktiviranje automatskog rezima sa
senzorskim upravljanjem
» Dodirnite A.
Linija iznad simbola se gasi.
v Funkcija je deaktivirana.

FlexInduction sr

Napomena: Kako mozete da podesite osetljivost sen-
zora, mozete saznati u poglavlju
— "Osnovna podesavanja”, Stranica 16.

9.5 Funkcija naknadnog rada ventilacije

Funkcija naknadnog rada omogucuje da ventilacioni si-
stem radi nekoliko minuta nakon iskljuCivanja ploce za
kuvanje. Tako se uklanja preostalo isparenje od kuva-
nja. Zatim se ventilacioni sistem automatski iskljucuje.
Isporuka plo¢e za kuvanje se standardno vrSi sa nak-
nadnim radom sa maksimalnim vremenom iskljuciva-
nja. Kako ovo podeSavanje mozete da promenite, mo-
zete saznati u poglavlju

— "Osnovna podesavanja”, Stranica 16.

Aktiviranje naknadnog rada ventilatora

Naknadni rad je konfigurisan u skladu sa osnovnim

podeSavanjem:

= Preko upravljanja senzora za kvalitet vazduha. &
svetli.

= Sa maksimalnim vremenom isklju¢ivanja. 4 svetli.

Napomena: Naknadni rad se ukljuCuje samo ako je
najmanje jedna zona za kuvanje bila uklju¢ena u traja-
nju od najmanje jednog minuta.

Deaktiviranje naknadnog rada ventilatora

Manuelno
Funkciju deaktivirate kada dodirnete & ili A.

Automatski

Uredaj deaktivira funkciju naknadnog rada u slede¢im
situacijama:

= Vreme naknadnog rada je isteklo.

= Ponovo ste ukljucili uredaj.

= Senzor je utvrdio da je kvalitet vazduha u redu.

10 Flexinduction

Fleksibilna zona za kuvanje omogucuje postavljanje po-
sude za kuvanje razli¢itog oblika i veli¢ine po zelji. Sa-
stoji se od Cetiri induktora, koja funkcionisSu nezavisno
jedan od drugog. Ako fleksibilna zona za kuvanje radi,
aktivira se samo zona na kojoj se nalazi posuda za ku-
vanje.

10.1 Pozicioniranje posuda za kuvanje

Fleksibilna zona za kuvanje moze da se konfiguriSe na
dva nadina, u zavisnosti koju posudu za kuvanje koristi-
te. Za dobru detekciju i raspodelu toplote, posudu za
kuvanje postavite centrirano na ringlu, kao §to je prika-
zano na slikama.

Kao jedna povezana zona za kuvanje
Preporuceno za kuvanje sa samo jednom posudom.

m  Posudu za kuvanje postavite u skladu sa veli¢inom:

g<13cm.
|

@>13cm. O
| (==
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Kao dve odvojene zone za kuvanje

Preporu¢eno za kuvanje sa dve posude.
Prednju i zadnju zonu mozete da Koristite nezavisno
jednu od druge i za svaku mozete izabrati zaseban ste-

pen snage.
S
% |
(o)
o|:€

10.2 Ukljucivanje Flexinduction

1. Postavite posudu na zonu za kuvanje.

2. Uredaj prepoznaje posudu i bira zonu za kuvanje.

v U zavisnosti od veli¢ine i pozicije posude, zone za
kuvanje se razdvajaju ili povezuju automatski.

v Flex zona je povezana i svetli E.

Napomene

m  Dodirivanjem £ mozZete ruéno da promenite podesa-
vanja zone za kuvanje.

= Mozete da promenite standardnu konfiguraciju flek-
sibilne zone za kuvanje. Kako se to radi saznajte u
poglavlju Osnovna podeSavanja. — Stranica 16

= Ako podignete ili pomerite posudu na aktivnoj zoni
za kuvanje, automatski se pokredée trazenje. Svaka
posuda koja se prilikom traZzenja detektuje unutar
zone za kuvanje se zagreva prethodno izabranim
stepenom snage.

11 MoveMode

Pomodu ove funkcije mozete da promenite stepen sna-
ge posude za kuvanje, tako Sto ¢ete ga jednostavno
pomerati napred ili nazad na fleksibilnoj zoni za kuva-
nje. Zona se u tu svrhu deli na tri podrud¢ja sa razli¢itim
stepenima snage.

11.1 Postavljanje i pomeranje posuda

Koristite iskljugivo posude za kuvanje. Podrugje za ku-
vanje zavisi od posude za kuvanje koju koristite kao i
njegove veli¢ine i pozicije.

Svako podrucje za kuvanje ima unapred podesen ste-
pen snage:

= Prednje podrugje = stepen pripreme 5

= Srednje podrudje = stepen pripreme 5

= Zadnje podrucje = stepen pripreme .5

Mozete promeniti standardno podeSavanje unapred po-
deSenih stepena snage. U poglavlju Osnovna podeSa-
vanja mozete saznati kako da aktivirate prikaz.

— Stranica 16

@ <13cm

1@1
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11.2 Aktivirati MoveMode

Zahtev: Na fleksibilnu zonu stavite samo jednu posudu

za kuvanje.

1. |zaberite jednu od dve zone za kuvanje fleksibilne
Zone.

2. Pritisnite {el.

v Stepen snage podrucdja na kome se nalazi posuda
'Iz:aI kuvanje svetli na prikazu zone za kuvanje pored
ilet,

v Funkcija je ukljucena.

Napomena: MoZete promeniti stepene snage podrucja

tokom postupka kuvanja.

11.3 Deaktivirati MoveMode

» Dodirnite el
v Prikaz pored ilel se iskljucuje.
v Funkcija je deaktivirana.
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12 Vremenske funkcije

Vasa ploc¢a za kuvanje poseduje razliCite funkcije za
podeSavanje vremena pripreme:

= Tajmer za iskljuCivanje

= Alarmni sat

= Count-up timer

12.1 Tajmer za iskljuc¢ivanje

Omogucava programiranje vremena pripreme za jednu
ili viSe zona za kuvanje. Po isteku vremena zona za ku-
vanje se automatski iskljuduje.

Uklju€ivanje Tajmer za iskljucivanje

1. lzaberite zonu za kuvanje i stepen snage.
2. Pritisnite O©.

v Prikaz @ ringle zasvetli.

3. U zoni za podeSavanje podesite vreme.

- Da biste podesili vreme pripreme na manje od
10 minuta, pritiskajte uvek 0, pre nego Sto izabe-
rete Zeljenu vrednost.

4. Potvrdite pomodu @.

v Vreme za kuvanje pocinje da tece.

v Kada vreme pripreme istekne, zona za kuvanje se
iskljuCuje i Cuje se signal.

Napomena: Ukoliko za neku zonu za kuvanje, na kojoj

je aktiviran PerfectFry Sensor, programirate vreme pri-

preme, ono podinje da isti¢e kada bude postignut iza-

brani stepen temperature.

Tajmer za isklju€ivanjePromena ili isklju¢ivanje

1. Izaberite zonu za kuvanje i dodirnite O.

2. Da biste obrisali vreme, u podrudju za podeSavanje
promenite vreme ili podesite na 40,

3. Potvrdite pomocu ©O.

12.2 Alarmni sat

Omoguduje aktiviranje alarmnog sata od 0 do 99 minu-
ta. Ova funkcija je nezavisna od zona za kuvanje i dru-
gih podeSavanja. Ne iskljuCuje automatski zone za ku-
vanje.

Uklju€ivanje Alarmni sat

Dodirnite &.

U podrucju za podeSavanje podesite zeljeno vreme.
Potvrdite pomodu &.

Vreme podinje da tece.

Kada protekne vreme, oglasi se signal i displeji za-
svetle.

< cwNa

Alarmni satPromena ili isklju¢ivanje

1. Dodirnite &.

2. Da biste obrisali vreme, u podrudju za podeSavanje
promenite vreme ili podesite 4.

3. Potvrdite pomocdu &.

12.3 Count-up timer

Funkcija Stoperice prikazuje vreme koje je proteklo od
aktiviranja.

Uklju€ivanje Count-up timer
» Dodirnite @.
v Vreme podinje da tece.

Isklju¢ivanje Count-up timer

1. Dodirnite &. Stoperica se zaustavlja. Prikazi tajmera
i dalje svetle.

2. Dodirnite ©. Prikazi se gase.

13 PowerBoost

Pomodu ove funkcije mozete da zagrejete velike kolici-
ne vode brze nego pomodu 5.

Ova funkcija je na raspolaganju za sve zone za kuvanje
ukoliko druga zona za kuvanje iz iste grupe nije u rezi-

mu rada.

13.1 Uklju¢ivanje PowerBoost

1. Izaberite zonu za kuvanje.

2. Pritisnite v4.. Prikaz &. svetli.

v Funkcija je ukljucena.

Napomena: Ovu funkciju mozete da ukljucite i prilikom
kuvanja sa susednom fleksibilnom zonom.

13.2 Isklju€ivanje PowerBoost

1. |zaberite zonu za kuvanje.

2. Pritisnite .4 Prikaz b. se gasi i zona za kuvanje se
vrac¢a na stepen pripreme 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Pod odredenim okolnostima, ova funkcija

se moze automatski iskljuciti, da bi se zastitili elementi

elektronike u unutrasnjosti ploCe za kuvanije.

14 PanBoost

Pomocu ove funkcije mozete da zagrejete tiganje brze
nego pomocu 9.

13
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Ova funkcija je na raspolaganju za sve zone za kuvanje
ukoliko druga zona za kuvanje iz iste grupe nije u rezi-
mu rada.

14.1 Preporuke za koriséenje

Nemojte da stavljate poklopac na tigan.

Prazne tiganje nikada ne zagrevajte bez nadzora.
Koristite samo hladne tiganje.

Koristite tiganje sa potpuno ravnim dnom. Nemojte
koristiti tiganje sa tankim dnom.

14.2 Ukljucivanje PanBoost

1. |zaberite zonu za kuvanje.

2. Dvaput pritisnite »a.. Ph. svetli.

v Funkcija je ukljuCena.

Napomena: Ovu funkciju mozete da ukljucite i prilikom
kuvanja sa susednom fleksibilnom zonom.

14.3 Iskljuéivanje PanBoost

1. |zaberite zonu za kuvanje.

2. Pritisnite .4+ Ph. se gasi i zona za kuvanje se vraca
nazad na stepen pripreme 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Radi spreCavanja visoke temperature, ova

funkcija se automatski iskljuuje nakon 30 sekundi.

15 Funkcija odrzavanja toplote

Ovu funkciju mozete da koristite prilikom topljenja ma-
slaca ili Sokolade ili da biste odrzavali jela toplim.

15.1 Ukljucivanje Funkcija odrzavanja

toplote

1. |zaberite Zeljenu zonu za kuvanje.

2. U sledeéih 10 sekundi dodirnite simbol %/,
L o svetli.

v Funkcija je uklju¢ena.

15.2 Iskljuéivanje Funkcija odrzavanja
toplote

1. |zaberite zonu za kuvanje.
2. Kratko pritisnite %S,

Lo se gasi.
v Funkcija je deaktivirana.

16 Preuzimanje podesavanja

Pomocu ove funkcije mogu se preneti stepen pripreme
i programirano vreme pripreme sa jedne zone za kuva-
nje na drugu.

16.1 Preuzimanje podesavanja

Zahtev: Posudu za kuvanje pomerite na zonu za kuva-
nje koja nije uklju¢ena i na kojoj pre toga nije stajala ni-
jedna druga posuda za kuvanje.

1. Pomerite posudu za kuvanje.

S |~
AN | RIS

AN
S S

Posuda za kuvanje se prepoznaje i prikaz nove zo-
ne za kuvanje treperi naizmeni¢no sa izabranim ste-
penom snage i k.
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2. Da biste preuzeli podesavanja, izaberite novu zonu
za kuvanje.
Uredaj podeSava stepen snage prethodne zone za
kuvanje na 0.

v PodeSavanja ¢e se preneti na novu zonu za kuva-
nje.

Napomena: Kada na drugu zonu za kuvanje stavite no-

vu posudu, pre nego sto izvrSite podeSavanja mozete

da koristite tu funkciju za obe zone za kuvanje.



PerfectFry Sensor sr

17 PerfectFry Sensor

Pogodno je za pripremu ili redukciju soseva, palacinki
ili za przenje jaja sa maslacem, przenje povrca ili odre-
zaka do zeljenog stepena pripreme i istovremeno odr-
Zavanje i kontrolu temperature.

Umesto da tokom kuvanja Cesto prilagodavate stepen
snage, na pocetku jednom izaberite Zeljenu ciljnu tem-
peraturu. Senzori ispod staklokeramike mere tempera-
turu posude za kuvanje i tokom celokupnog postupka
kuvanja je odrzavaju konstantnom.

Ova funkcija je dostupna kod svih zona za kuvanje koje
su oznacene sa L3S,

17.1 Prednosti

m Temperatura se neprekidno odrzava, a stepen tem-
perature se ne mora menjati.

= Ulje se ne pregreva. SpreCava se zagorevanje hra-
ne.

®m /Zona za kuvanje greje samo kada je to neophodno
za odrzavanje temperature, ¢ime se Stedi energija.

17.2 Stepeni temperature
Stepeni temperature za pripremu jela.

Ste- Tempe- Funkcije
pen ratura

1 120 °C  Kuvanje i redukcija soseva, przenje
povréa

2 140 oC Kratko przenje na maslinovom ulju ili
maslacu

3 160 °C  PrzZenje ribe i krupnih namirnica

4 180 °C  Fritiranje pohovane, zamrznute i grilo-
vane hrane

5 215°C Rostilj na visokoj temperaturi i ploCa

za pecenje rostilja

17.3 Preporucéeno posude za kuvanje

Za ovu funkciju je razvijeno posebno posude za kuva-
nje koje osigurava optimalne rezultate.

Preporuceno posude za kuvanje mozete da kupite pre-
ko korisni¢kog servisa, u specijalizovanoj prodavnici, ili
u nasoj onlajn prodavnici www.bosch-home.com.
Napomena: MozZzete koristiti i drugo posude. U zavisno-
sti od karakteristika posuda za kuvanje, postignuta
temperatura moze da odstupa od izabranog stepena
temperature.

17.4 Ukljuc¢ivanje PerfectFry Sensor

1. Postavite praznu posudu za kuvanje na zonu za ku-
vanje.

2. |zaberite zonu za kuvanje i dodirnite simbol L2J.

3. U slededih 10 sekundi u podrudju za podeSavanje
podesite Zeljeni stepen temperature.

v Funkcija se pokrecée. LS treperi sve dok ne bude
postignuta ciljna temperatura.

v Kada bude postignuta ciljna temperatura, Cuje se
signal i \=J— prestaje da treperi.

4. Masnocu za przenje i hranu stavite u tigan;.

Napomena: Ako vam je za kuvanje potrebno vise od

250 ml ulja, dodajte ulje i saCekajte nekoliko sekundi,

pre nego Sto dodate hranu.

17.5 Iskljucivanje PerfectFry Sensor

» |zaberite zonu za kuvanje i dodirnite simbol L2J .
v Funkcija je deaktivirana.

17.6 Preporuke za kuvanje sa PerfectFry
Sensor

U prilozenom dokumentu mozete da pogledate tabelu
sa preporukama za kuvanje sa PerfectFry Sensor.

18 Zastita za decu

Plo¢a za kuvanje je opremljena osiguratem za decu.
Pomodu nje ¢ete spreciti da deca ukljuce plocu za ku-
vanje.

18.1 Ukljuivanje Zastita za decu

Zahtev: Ploc¢a za kuvanje mora da bude iskljucena.
1. Pritisnite @©.

2. Dodirnite 8 4 sekunde.

v Prikaz 8 svetli 10 sekundi.

v Ploga za kuvanje je blokirana.

18.2 Iskljudivanje Zastita za decu

1. Pritisnite .
2. Dodirnite 8 4 sekunde.
v Blokada je ponistena.

18.3 Automatska zastita za decu

Zastitu za decu mozete da aktivirate i automatski sa
svakim iskljuCivanjem plocCe za kuvanije.

U poglavlju Osnovna podeSavanja mozete saznati kako
se funkcija ukljuuje i iskljuGuje — Stranica 16.

19 Zastita za brisanje

Omoguduje blokadu komandnog polja radi ¢iS¢enja, da
ne bi doSlo do nehoti¢ne promene podeSavanja.
Blokada za &is¢enje ne utiCe na glavni prekidad.
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sr Individualno sigurnosno iskljuCivanje

19.1 Ukljucivanje Zastita za brisanje 19.2 Isklju€ivanje Zastita za brisanje
> Pritisnite ¥, Oglasava se zvudni signal upozorenja i Za prevremeno iskljudivanje funkcije:

svetli W » Dodirnite .
v Komandno polje je blokirano na 35 sekundi. 5 se- v Komandno polje je odblokirano.

kundi pre iskljugivanja Guje se signal.

20 Individualno sigurnosno isklju¢ivanje

Sigurnosna funkcija se aktivira ako se zona za kuvanje Vreme od 1 do 10 sati zavisi od izabranog stepena

koristi ve¢ duze vreme i ne promenite nijednu postav- snage.

ku. Zona za kuvanje prikazuje 8 i iskljucuje se. Da biste ukljudili zonu za kuvanje, pritisnite bilo koji ta-
ster.

21 Osnovna podesavanja

Osnovna podesSavanja uredaja mozete da prilagodite svojim potrebama.

21.1 Pregled osnovnih podesavanja

Prikaz Podesavanje Vrednost
cl Zastita za decu & - Manuelno.’
! Automatski.
c - Iskljuceno.
cc Zvuéni signali L - Signal za potvrdu i signal za gresku su isklju¢eni.

{ — Ukljucen je samo signal za gresku.
§' — Uklju¢en je samo signal za potvrdu.
3 — Svi zvucni signali su ukljuéeni .

c3 Prikaz potrodnje energije 0 - iskljuceno.’
Prikazuje ukupnu potro$nju energije izmedu - Ukljuc¢eno.
ukljudivanja i iskljugivanja ploCe za kuvanje u
kVh.

Preciznost prikazane vrednosti zavisi, izmedu
ostalog, i od kvaliteta napona strujne mreze.

cH PodeSavanje izaberite u zavisnosti od nad- -2 — Smanjenje.
morske visine:? 3 — Osnovno pode$avanije.
Y59 - Povecanie.
ch Automatsko isklju¢ivanje zona za kuvanje. 00 - Iskljuditi..!
11859 — Minute do automatskog isklju¢ivanja.
ch Trajanje zvuénog signala za kraj tajmera i = 10 sekundi !
£ - 30 sekundi
3 — 1 minut
c Ogranicenje snage 0 - Iskljuteno. Maksimalna snaga ploc¢e za kuvanje .

Po potrebi omogucuje ogranic¢enje ukupne - 1000 W. Najslabija snaga.
snage ploce za kuvanje, ukoliko je potrebno, 5 - 1500 W.
prema okolnostima elektriéne instalacije. Do- ...

stupna podeSavanja zavise od maksimalne 3 - 3000 W. Preporuéeno za 13 ampera.

snage ploCe za kuvanje (videti ploCicu sa 3.5 - 3500 W. Preporuceno za 16 ampera.
oznakom tipa). Kada je funkcija aktivna i plo- 4 - 4000 W.

¢a za kuvanje dostigne podeSenu granicu 4.5 - 4500 W. Preporuceno za 20 ampera.
snage, prikazuje se - i ne mozete da izabere- ...

te vedi stepen snage. S - Maksimalna snaga ploce za kuvanje.

' Fabricko pode$avanje
2 Qva funkcija nije dostupna u ovom modelu.
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Osnovna podeSavanja sr

Prikaz Podesavanje Vrednost
c il MoveMode 9 - Prethodno podeseni stepen snage za prednju zonu
Omogucéava promenu prethodno podeSenih  za kuvanje.
stepena snage za tri povrdine fleksibilne zo- 5 — Prethodno pode&eni stepen snage za srednju zonu
ne za kuvanje. za kuvanje.
U tu svrhu izaberite jednu od dve zone za ku- (.5 — Prethodno podeseni stepen snage za zadnju zonu
vanje, u oblasti za podeSavanje podesite ze- za kuvanje.
lieni stepen snage i dodirnite 8l da biste po-
tvrdili novi stepen snage i izabrali sledec¢u zo-
nu za kuvanje.
cic Test posuda za kuvanje &1 — Nije zadovoljavajuéi.
Pomocu ove funkcije mozete da proverite i — Nije optimalan.
kvalitet posude za kuvanije. ¢ — Zadovoljavajudi.
c i3 FlexInduction {l - Kao dve nezavisne zone za kuvanje.’
Promenite rezim uklju€ivanja Flex zone. { — Kao jedna povezana zona za kuvanije.
c PoveZite bezi¢ni senzor za kuvanje sa plo- {l — Ispravna veza.
gom za kuvanje.? i — Neispravna veza usled greske pri prenosu.
c — Neispravna veza usled gredke na senzoru za kuva-
nje.
c Podesite rezim cirkulacije ili reZima odvoda Il — Konfigurisanje reZzima cirkulacije vazduha.'
vazduha. i Konfigurisanje rezima odvoda vazduha.
c i PodeSavanje automatskog starta I - Iskljuceno.
i — Uklju¢eno: Automatski rezim sa senzorskim
upravljanjem.’
c — Uklju¢eno: Ventilacija se pokreée kod stepena snage
u skladu sa odgovarajuéim stepenima snage tih zona za
kuvanje.
cig Podesavanije osetljivosti senzora za ventilaci- { - NajniZze podesSavanje osetljivosti senzora.
ju. c - Srednje podesavanije osetljivosti senzora.’
3 - Najvide podesavanje osetljivosti senzora.
ccd Podegavanje naknadnog rada & — Isklju&eno.
Kada ploc¢a za kuvanje radi u rezimu odvoda { - Uklju¢eno: Automatska funkcija sa naknadnim radom
vazduha, ventilacija se ukljucuje na otpr. 6 upravljanim preko senzora.
minuta sa stepenom snage. c - Ukljueno "
Kada plo&a za kuvanje radi u rezimu cirkula-
cije vazduha, ventilacija se ukljuCuje na otpr.
30 minuta sa stepenom snage.
Funkcija naknadnog rada se automatski is-
kljuCuje nakon ovog vremena.
cch Automatska detekcija sudova za kuvanje £ - Rucno izaberite Zeljenu zonu za kuvanije.
{ — Zona za kuvanje prepoznaje veli¢inu i poloZaj posu-
de za kuvanje i bira odgovaraju¢u zonu odn. odgovaraju-
¢e zone za kuvanje.’
cd Povratak na fabri¢ka podeSavanja £l - Individualna podeSavanja .

{ — Fabri¢ka podegavanija.

' Fabricko pode$avanje
2 Qva funkcija nije dostupna u ovom modelu.

21.2 O osnovnim podesSavanjima

Zahtev: PloCa za kuvanje mora da bude isklju¢ena.

1. Da biste ukljucili plodu za kuvanje, dodirnite .
2. U roku od sledec¢ih 10 sekundi, dodirnite & na 4 se-
kunde.

Informacija o proizvodu Prikaz
Spisak sluzbi za tehniCku podrsku HH
(TK)

Fabricki broj Fd

Informacija o proizvodu Prikaz
Fabricki broj 1 oc.
Fabric¢ki broj 2 05

v Prva Cetiri prikaza daju informacije o proizvodu. Do-
dirnite podrucje za podeSavanje, da biste mogli da
vidite pojedinacne prikaze.

3. Da biste dosli do osnovnih podeSavanja, dodirnite

v c i svetle kao preliminarno podesavanie.

4. Pritiskajte iznova &, sve dok se ne prikaze Zeljeno
podeSavanje.

5. U podrudju za podeSavanje izaberite Zeljeno pode-
Savanje.
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sr Test posuda za kuvanje

6. Dodirnite & na 4 sekunde.
v PodeSavanja su memorisana.

21.3 Prekid promene osnovnih podesavanja

Dodirnite @.
v Sve promene se odbacuju i ne memorisu se.

22 Test posuda za kuvanje

Kvalitet posude za kuvanje ima veliki uticaj na brzinu i
rezultat postupka kuvanja.

Pomodu ove funkcije mozete da proverite kvalitet posu-
de za kuvanje.

Pre provere se uverite da veli¢ina dna posude za kuva-
nje odgovara veli€ini upotrebljene zone za kuvanje.
Funkciji mozete da pristupite preko osnovnih podesa-
vanja. — Stranica 16

22.1 Vrsenje postupka Test posuda za
kuvanje

Fleksibilna zona za kuvanje je kao jedna zona za kuva-
nje podesena tako da proverava samo jednu posudu
za kuvanje.

1. Na sobnoj temperaturi napunite posudu za kuvanje
sa oko 200 ml vode i postavite je na sredinu zone
za kuvanje &ija veli¢ina najbolje odgovara veligini
dna posude za kuvanje.

2. Otvorite osnovna pode$avanja i izaberite c ! 2.

3. Dodirnite podrucje za podeSavanje. Na zonama za
kuvanje treperi prikaz —.

v Test teCe.

v Nakon 10 sekundi pojavic¢e se rezultat na prikazima
zona za kuvanje.

22.2 Provera rezultata

U narednoj tabeli mozete da pogledate Sta rezultat zna-
¢i za kvalitet i brzinu postupka kuvanja.

Rezultat

,'_',' Posuda za kuvanje nije pogodna za zonu za kuva-

nje i zbog toga se ne zagreva.
]

| Posuda za kuvanje se zagreva sporije nego $to je
oCekivano i postupak kuvanja se ne odvija opti-
malno.

Posuda za kuvanje se pravilno zagreva i postupak
kuvanja je u redu.

L}
M

Kako biste aktivirali ovu funkciju, dodirnite podrucje za
podeSavanije.

23 Ogranic¢enje snage

Pomodu ove funkcije mozete da podesite ukupnu sna-
gu ploce za kuvanje.

Ploga za kuvanje je fabri€ki podeSena. Maksimalna
snaga ploCe za kuvanje nalazi se na tipskoj plocici. Po-
mocu ove funkcije mozete da prilagodite konfiguraciju
zahtevima svake elektri¢ne instalacije.

Kako se ne bi premasila ova podeSena vrednost, ploca
za kuvanje automatski i po potrebi distribuira raspolozi-
vu snagu na ukljuene zone za kuvanije.

Sve dok je ova funkcija aktivirana, snaga svake zone
za kuvanje moze privremeno da padne ispod nominal-
ne vrednosti. Kako se ne bi premasila ova podeSena
vrednost, plo¢a za kuvanje automatski i po potrebi di-
stribuira raspolozivu snagu na uklju¢ene zone za kuva-
nje -. Uredaj automatski reguliSe i bira najvisi mogudi
stepen snage.

Postupak mozete pogledati u poglavlju Osnovna pode-
Savanja — Stranica 16

24 Home Connect

Ovaj uredaj podrzava povezivanje sa mrezom. Povezite
svoj uredaj sa mobilnim krajnjim uredajem, da biste
preko Home Connect aplikacije rukovali funkcijama,
prilagodavali osnovna podeSavanja ili nadgledali trenut-
no radno stanje.

Home Connect usluge nisu dostupne u svim zemljama.
Dostupnost Home Connect funkcije zavisi od dostupno-
sti Home Connect usluga u vasoj zemlji. Informacije o
tome naci ¢ete na: www.home-connect.com.

Aplikacija Home Connect ée vas voditi kroz postupak
prijavljivanja. Da biste izvrSili podeSavanja, sledite kora-
ke u Home Connect aplikaciji.

Savet: Takode se pridrzavajte i napomena u Ho-

me Connect aplikaciji.
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Napomene

m  Qbratite paznju na napomene o bezbednosti u
ovom uputstvu za upotrebu i vodite raduna o tome
da se one poStuju i kada uredajem upravljate putem
Home Connect aplikacije.
— "Bezbednost", Stranica 2

= Rukovanje na samom uredaju uvek ima prioritet. Ta-
da nije moguce rukovanje putem Home Connect
aplikacije.

= U umrezenom stanju pripravnosti uredaju je potreb-
no maks. 2 W.

= Plode za kuvanje nisu namenjene za upotrebu bez
nadzora. Proces kuvanja morate da nadzirete.



24.1 Podesavanje aplikacije Home Connect

1. Instalirajte aplikaciju Home Connect na mobilnom
krajnjem uredaju.

2. Pokrenite aplikaciju Home Connect i podesite pri-
stup za Home Connect.
Aplikacija Home Connect ¢e vas voditi kroz postu-
pak prijavljivanja.

24.2 PodesSavanje aplikacije Home Connect

Zahtevi

m Uredaj je povezan sa strujnom mrezom i ukljucen.

= |mate mobilni krajnji uredaj sa aktuelnom verzijom
operativnog sistema iOS ili Android, npr. pametni te-
lefon.

m Aplikacija Home Connect je podeSena na mobilnom
krajnjem uredaju.

m Uredaj je u dometu ku¢ne WLAN mreze (Wi-Fi) na
mestu na kom je postavljen.

= Mobilni krajnji uredaj i uredaj su u dometu WLAN
signala ku¢ne mreze.

24.3 Pregled podesavanja za Home Connect

Home Connect sr

1. Otvorite Home Connect aplikaciju i skenirajte slede-
¢i QR kod.

2. Pratite uputstva u aplikaciji Home Connect.

U osnovnim podeSavanjima ploCe za kuvanje mozete da prilagodite podeSavanja za Home Connect, kao i podeSava-

nja mreze.

PodesSavanje Izbor ili prikaz Dodatne informacije

HC Povezivanje na mrezu Prijavite plo¢u za kuvanje na ku¢nu WLAN mrezu (Wi-Fi)
1 - nije povezano/prekinuti vezu sa ili prekinite vezu sa mrezom
mrezom
i — automatsko povezivanje
£ — manuelno povezivanje
3 - povezano

HCCZ Povezivanje sa aplikacijom H L 2 se prikazuje samo kada je ploda za kuvanje pove-
Il — nije povezano zana sa ku¢nom mrezom.
i — uspostavljanje veze

HL 3 Povezivanje sa WLAN mrezom Ako je WLAN mreza aktivirana, mozete da koristite Ho-
Il — radio-modul je isklju¢en me Connect funkcije.
i — radio-modul je uklju¢en H [ 3 se prikazuje samo kada je plo¢a za kuvanje veé

jednom bila povezana sa kuénom mrezom.

HLH PodeSavanje preko aplikacije Ako je H L Hiskljuteno, u Home Connect aplikaciji ¢e se
& — iskljuceno prikazivati samo radna stanja ploge za kuvanje.
{ — ukljuceno’

HCS AZuriranje softvera H L 5 se prikazuje samo kada je dostupno aZuriranje sof-
i — azuriranje je dostupno i spremno za tvera.
instalaciju
c - pokretanje instalacije

HCEG Upravljanje daljinskim pristupom kori-  H L & se prikazuje samo kada korisni¢ki servis pokuava

snickog servisa
£ — nije dozvoljeno
i — dozvoljeno

da se poveZe sa plo¢om za kuvanje. Pristup koji ste do-
zvoli, mozete da prekinete u bilo kojem trenutku.

' Fabricko pode$avanje
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sr Home Connect

Podesavanje Izbor ili prikaz Dodatne informacije
RO Prikaz jaine WLAN signala H L 7 se prikazuje samo ukoliko postoji veza sa kuénom
£l — nije povezan sa ku¢nom WLAN WLAN mrezom (Wi-Fi).
mrezom (Wi-Fi)
i — jacina signala 1 (lo8)
£ - jacina signala 2 (srednji)
= — jacina signala 3 (dobar)
HC B Povezivanje sa Home Connect serve-  H L 8 se prikazuje samo ukoliko postoji veza sa kuénom
rom WLAN mrezom (Wi-Fi).
&l — nije povezano
i — povezano

' Fabricko podesavanje

24.4 Promena podesavanja preko
Home Connect aplikacije

Pomocu Home Connect aplikacije mozete da menjate
podeSavanja zona za kuvanje i da ih Saljete plodi za
kuvanje.

Zahtevi

m Plo¢a za kuvanje je povezana sa ku¢énom mrezom i
Home Connect aplikacijom.

m Da biste mogli da podesite plodu za kuvanje preko
Home Connect aplikacije, u osnovnim podesavanji-
ma mora da bude ukljudeno HCH. U stanju prilikom
isporuke je ukljuceno HLH. Ako je prenos podesava-
nja deaktiviran, u Home Connect aplikaciji ¢e se pri-
kazivati samo radna stanja ploce za kuvanje.

1. IzvrSite podeSavanje u Home Connect aplikaciji i po-
Saljite ga plodi za kuvanije.

Pratite uputstva u Home Connect aplikaciji.
Podesavanja koja ste poslali iz Home Connect apli-
kacije morate da potvrdite na ploci za kuvanje.

v Kada se podeSavanja za kuvanje prenesu nekoj zo-
ni za kuvanje, odgovarajuci prikaz podinje da treperi
u zavisnosti od podeSavanja.

2. Za potvrdu podeSavanja, pritisnite prikaz ringle Zelje-
ne zone za kuvanje.

3. Da biste odbacili podeSavanje, kratko pritisnite neko
drugo polje osetljivo na dodir.

24.5 Azuriranje softvera

Pomodu funkcije azuriranja softvera azurirace se sof-
tver vaSeg uredaja, na primer radi optimizacije, otkla-
njanja problema, za bezbednosne ispravke kao i za do-
datne funkcije i usluge.

Preduslov je da ste registrovani korisnik aplikacije Ho-
me Connect, da ste instalirali aplikaciju na svom mobil-
nom krajnjem uredaju i da ste se povezali sa Ho-

me Connect serverom.

Ako je na raspolaganju azuriranje softvera, dobicete
obavestenje putem aplikacije Home Connect, a onda
putem aplikacije mozete pokrenuti azuriranje softvera.
Ako ste povezani sa ku¢énom WLAN mrezom (WiFi), na-
kon uspesSnog preuzimanja, instalaciju mozete da po-
krenete putem aplikacije Home Connect. Nakon uspe-
Sne instalacije, dobija¢ete informacije preko aplikaci-

je Home Connect.
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Napomene

m  Azuriranje softvera se sastoji iz dva koraka.
— Prvi korak je preuzimanije.
— Drugi korak je instalacija na uredaju.

®m  Za vreme preuzimanja mozete i dalje da koristite
uredaj. U zavisnosti od li¢nih podeSavanja u aplika-
ciji, azuriranje softvera se moze preuzeti i automat-
ski.

= |nstalacija traje nekoliko minuta. Tokom instalacije
ne moZete da koristite ureda,.

m U sludaju bezbednosnih ispravki preporuduje se da
instalaciju izvrSite Sto je pre mogude.

24.6 Daljinska dijagnostika

Pomocu daljinske dijagnostike korisniCki servis moze
da pristupi vasem uredaju ukoliko se sa odgovoraju-
éom Zeljom obratite korisnickom servisu, vas uredaj je
povezan sa Home Connect serverom i daljinska dija-
gnostika je dostupna u zemlji u kojoj koristite uredaj.
Savet: Ostale informacije kao i napomene o dostupno-
sti daljinske dijagnostike u vasoj zemlji nalaze se u Ser-
vice/Support delu lokalne veb-stranice: www.home-con-
nect.com.

24.7 Zastita licnih podataka

Obratite paznju na napomene o zastiti podataka.
Prilikom prvog povezivanja uredaja sa kuénom mrezom
koja je povezana na internet, uredaj serveru

Home Connect 3alje sledece kategorije podataka (prva

registracija):

m Jedinstvena oznaka uredaja (koja se sastoji od klju-
¢a uredaja i MAC adrese povezanog Wi-Fi komuni-
kacionog modula).

= Sigurnosni sertifikat Wi-Fi komunikacionog modula
(za osiguravanje informacija o vezi).

= Aktuelna verzija softvera i hardvera vaSeg kuénog
uredaja.

= Status eventualnog prethodnog resetovanja na fa-
bricka podeSavanja.

Ova prva registracija priprema koris¢enje funkcija Ho-
me Connect i potrebna je u trenutku kada prvi put zZeli-
te da koristite funkcije Home Connect.

Napomena: Imajte na umu da se Home Connect funk-
cionalnosti mogu upotrebljavati samo u kombinaciji sa
Home Connect aplikacijom. Informacije o zastiti poda-

taka mogu da se pogledaju u aplikaciji Home Connect.
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25 Ciscenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo ga
Cistite i odrzavajte.

25.1 Glass-Protect povrsina

Staklo plo¢e za kuvanje poseduje premaz koji poveca-
va otpornost na grebanje.

Sprec¢avanje osteé¢enja na povrsini

Pre prve upotrebe uredaja, povrsine odistite mekanom

kroom i uobiCajenim sredstvom za CiS¢enje staklene

keramike.

= Plodu za kuvanje nemojte da upotrebljavate kao rad-
nu povrsinu ili povrSinu za odlaganje.

® |zbegavajte direktan kontakt namirnica sa plo¢om
za kuvanje, jer bi to moglo da izazove trajnu prome-
nu boje povrsine.

m  Ostatke namirnica, Secer, plastiku, aluminijumsku fo-
liju i prosute namirnice odmah uklonite pomodu
strugaca za staklene povrSine.

= Odmah uklonite vec¢u nedistocu, so i Secer sa ploCe
za kuvanje.

m  (Ostatke masti kao Sto je ulje uklonite pomocu sapu-
na i vode.

Nemoijte koristiti posude sa hrapavim dnom.
Kada pomerate posudu, podignite je.
= Nemojte koristiti strugac koji je u loSem stanju.

25.2 Sredstva za ¢iS¢enje

Odgovarajuca sredstva za &iS¢enje i strugace stakla

mozete kupiti preko korisni¢kog servisa, u onlajn pro-

davnici ili u trgovini.

PAZNJA!

Neodgovarajucéa sredstva za CiS¢enje mogu da oStete

povrsine uredaja.

» Niposto nemojte koristiti neadekvatna sredstva za
CiSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za &iS¢enje sve
dok je plo&a za kuvanje vrela. Na taj nadin mogu da
nastanu fleke na povrsini.

Neadekvatna sredstva za CiS¢enje
m  Nerazblazeni deterdZent za pranje posuda
m  Sredstva za giS¢enje za masinu za pranje sudova
= Abrazivna sredstva
m  Agresivna sredstva za Cis¢enje kao $to je sprej za
rernu ili odstranjivac fleka
Sunderi koji grebu
Kompresorski Cistaci i parni gistadi
Osnovni proizvodi kao $to su sredstva za odmasci-
vanje

25.3 Komponente za ¢iS¢éenje ili zamenu

Slededi pregled prikazuje komponente uredaja, koje za-
menjujete ili Sistite.

Filter za masnocdu

Filter za neprijatne mirise ili filter za zvuk

Staklena keramika

DENE

Prelivna posuda

25.4 Ciséenje ploce za kuvanje

Da biste spredili lepljenje ostataka hrane, plodu za ku-

vanje Cistite nakon svake upotrebe.

Zahtev: Plo¢a za kuvanje mora da bude hladna. Samo

fleke od Secera, pirin¢ani skrob, plastiku ili aluminijum-

sku folijlu nemojte ostaviti da se ohlade na plodi za ku-
vanje.

1. Tvrdokornu necisto¢u uklonite strugacem za stakle-
ne povrsine.

2. Poprskajte celokupnu povrSinu uobic¢ajenim sred-
stvom za CiS¢enje stakla i prebriSite Sistom krpom.
— Obratite paznju na napomene za &is¢enje na am-

balazi sredstva za &is¢enje.
— Posebnim sunderom za staklokeramiku mozete
da postignete dobre rezultate Cis¢enja.

3. Obrisite vlaznom krpom i osusite krpom.

Saveti

m  Ako odrzavate Cisto¢u dna posuda za kuvanje, povr-
Sina ploCe za kuvanje ¢e ostati u dobrom stanju.

m  Upotreba LED ili halogenih lampi poboljSava osve-
tlienost i spreCava refleksije ili razlike u boji na plodi
za kuvanje.

m  Sredstva za GiS¢enje ploCa od staklene keramike
koristite samo kod tvrdokorne nedistoce. Sredstvo
za Cis¢enje nanesite pazljivo i ravnomerno na zonu
za kuvanje. Nakon toga, ostatke sredstva za giSce-
nje uklonite pazljivo vodom i oCistite povrSinu Cistom
krpom.
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25.5 Ciséenje okvira ravne ploée za kuvanje

Ukoliko se nakon upotrebe na okviru ploCe za kuvanje
nalaze nedistoca ili fleke, odistite okvir.

Napomena: Nemojte da upotrebljavate strugac za sta-
klene povrSine.

1. Okvir ravne plo¢e za kuvanje odcistite vruéom sapu-
nicom i mekom krpom.
Nove sunderaste krpe temeljno isperite pre upotre-
be.

2. ObriSite mekom krpom.

25.6 Zamena filtera za neprijatne mirise ili
filtera zvuka

Redovno menjajte filter za neprijatne mirise. Filtere zvu-
ka zamenite kada se zaprljaju.

Napomena: Filtere za neprijatne mirise ili filtere zvuka
mozZete da kupite u specijalizovanoj prodavnici, preko
korisni¢kog servisa ili u onlajn prodavnici.

1. Koristite samo originalne filtere, kako bi bila osigura-
na optimalna funkcija.

2. PAZNJA!
Ukoliko padne, filter za masno¢u moze da oSteti
ploCu za kuvanje koja se nalazi ispod.
» Filter odozdo drzite rukom.

Izvadite filter za masnocu.

- U posudi moze da dode do talozenja masnoce.
Filter za masnodu nemojte okretati, da biste izbe-
gli kapanje masnoce.

3. lzvadite 4 filtera za neprijatne mirise ili filtere zvuka i
uklonite ih u otpad u skladu sa propisima.
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4. 2 filtera za neprijatne mirise ili filtere zvuka postavite
u uredaj sa leve i desne strane i gurnite ih unapred.

5. Druge filtere za neprijatne mirise ili filtere zvuka po-
stavite u uredaj sa leve i desne strane.

Resetovanje prikaza zasi¢enosti
Zahtev: Nakon isklju¢ivanja uredaja svetli F.

1. Zamenite filtere za neprijatne mirise. = Stranica 22

2. Drzite 2 pritisnuto sve dok se ne &uje signalni ton.

v Prikaz F prestaje da svetli. Prikaz zasi¢enosti za filte-
re za neprijatne mirise je resetovan.

25.7 Ciscéenije filtera za masnocu

Filteri za masnocu filtriraju masnodu iz isparenja od ku-
vanja. Kako bi bila osigurana optimalna funkcija, redov-
no Cistite filtere za masnodu.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Naslage masnoce na filterima za masno¢u mogu da se

zapale.

» Uredaj nemojte nikada da pustate u rad bez filtera
za mast.

» Redovno Cistite filtere za masnodu.

» U blizini uredaja nemojte raditi sa otvorenim plame-
nom (npr. flambirati).



5.

6.

. PAZNJA!

Ukoliko padne, filter za masnodu moze da osteti
ploCu za kuvanje koja se nalazi ispod.
» Filter odozdo drzite rukom.

Izvadite filter za masnocu.

- U posudi moze da dode do nakupljanja masno-
ée. Filter za masnoc¢u nemoijte okretati, da biste
izbegli kapanje masnode.

Odistite filter za masnocu.
- = "Rucno ¢&iscenje filtera za masnocu”,
Stranica 23
- — "Pranje filtera za masnocu u masini za pranje
sudova’”, Stranica 23
Ukoliko je potrebno, filtere za neprijatne mirise ili fil-
tere za zvuk izvadite iz uredaja i odistite ih iznutra.
— "Zamena filtera za neprijatne mirise ili filtera zvu-
ka" Stranica 22
Ukoliko su u uredaj dospeli predmeti, uklonite ih i
uverite se da dovod za prelivnu posudu nije bloki-
ran.
Unutrasnjost uredaja obriSite sapunicom i krpom za
sudove.
Nakon giS¢enja postavite suv filter za masnocu.

Rucéno ¢iséenje filtera za masnocu

1.

Demontirajte filter za masnodu.

Filter za masnoc¢u potopite u vruéu sapunicu.

Filter za masnocu odistite Cetkom.

Nemojte da upotrebljavate agresivna, kisela ili ba-
zna sredstva za &iscenje.

Kod tvrdokorne necistoée upotrebite specijalan ras-
tvara¢ masnoce. Rastvara¢ masnoc¢e mozete da ku-
pite preko korisni¢kog servisa, u nasoj onlajn pro-
davnici ili specijalizovanoj prodavnici.

Filter za masnodu dobro isperite.

Filter za masnodu treba da se osusi.

Ciséenje i odrzavanje sr

Pranje filtera za masnoc¢u u masini za pranje
sudova

1. Za optimalan rezultat CiS¢enja, rastavite filter za ma-
snodu.

2. Pojedinacne komponente filtera za masnodu stavite
u masinu za pranje sudova i vodite raCuna da ne
budu zaglavljene.

Jako zaprljane filtere za masnodu nemojte da perete
zajedno sa posudem.
Nemojte da upotrebljavate agresivna, kisela ili ba-
zna sredstva za ciscenje.

3. Ukljucite masinu za pranje sudova.
Izaberite temperaturu ispod 70 °C.

4. Filter za masnodu treba da se osusi.

25.8 Ciséenje prelivne posude

Prelivna posuda sakuplja teCnost ili predmete koji odo-
zgo dospevaju u uredaj.

Zahtev: Uredaj se ohladio i prikaz za preostalu toplotu
Se ugasio.

1. Prelivhu posudu drzite jednom rukom, a drugom ru-
kom je odvrnite.
- Nemoijte okretati prelivnu posudu da biste spredi-
li prosipanje te¢nosti.

2. Ispraznite i isperite prelivnu posudu.
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3. Ukoliko je potrebno, odvrnite zavrtanj i prelivnu po-
sudu bez zavrtnja operite u masini za pranje sudo-
va.

4. Nakon cgiSc¢enja, pricvrstite prelivnu posudu.

5. Uverite se da dovod ka prelivnoj posudi nije bloki-
ran.
Nakon hladenja uredaja, uklonite predmete koji do-
speju u uredaj. U tu svrhu demontirajte filter za ma-
snocu. — Stranica 22

26 Otklanjanje smetnji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite.
Pre nego Sto se obratite korisni¢kom servisu, pogledaj-
te informacije za otklanjanje smetnji. Tako éete izbedi
nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo obudeno stru¢no osoblje sme da vrsi poprav-
ke na uredaju.

» Ako je uredaj neispravan, pozovite servisnu sluzbu.
— "KorisniCka sluzba", Stranica 26

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuéeno stru¢no osoblje sme da vrSi
popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo origi-
nalni zamenski delovi.

» Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ili prikljuéni kabl
ovog uredaja, morate da ga zamenite specijalnim
mreznim prikljuénim vodom ili specijalnim prikljuc-
nim kablom, koji moZete da porudite od proizvoda-
¢a ili njegove korisniCke sluzbe.

26.2 Napomene za polje prikaza

26.1 Upozoravajuée napomene

Napomene

m  Kada se na prikazu pojavi £, senzor odgovarajuce
zone za kuvanje drzite pritisnutim i oCitajte kod
smetnje.

m  Ukoliko kbdd smetnje nije naveden u tabeli, ploCu za
kuvanje iskljucite sa strujne mreze, sacekajte 30 se-
kundi, a zatim je ponovo prikljuéite. Ukoliko se pri-
kaz iznova pojavljuje, obavestite tehniCki korisnicki
servis i navedite tacan kdd smetnje.

= Ukoliko se javi greSka, uredaj se ne prebacuje u re-
Zim mirovanja.

m  Kako bi se osetljive komponente uredaja zastitile od
pregrevanja ili strujnih udara, plo¢a za kuvanje mo-
Ze privremeno da smanji stepen snage.

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Nijedan prikaz ne

Napajanje elektricnom strujom je prekinuto.

svetli. » Pomocdu drugih elektri¢nih uredaja proverite da li je reC o nestanku struje.

Uredaj nije priklju¢en u skladu sa elektricnom Semom.
» Uredaj prikljucite u skladu sa elektricnom Semom.

Smetnja u elektronici

» Ukoliko ne mozete da otklonite smetnju, obavestite sluzbu za tehnicku podrsku.

Ventilator ne funkcio-
nise

Uredaj nije priklju¢en u skladu sa elektricnom Semom.
» Uredaj prikljucite u skladu sa elektricnom Semom.

Prikazi trepere.

Komandno polje je vlazno ili se na njemu nalazi neki predmet.
» Osusite komandno polje ili uklonite predmet.

F Filter za neprijatne mirise je zasicen ili prikaz zasi¢enosti svetli iako ste zamenili filter.
» Zamenite filter ili resetujte prikaz zasi¢enosti filtera. Dodatne informacije mozete pogledati
u poglavlju
— "Ciscenje i odrzavanje", Stranica 21.
F2 FY ET0IS E B Elektronika je pregrejana i iskljugila se jedna ili sve zone za kuvanje.
cui £ 8208 » Sacekajte dok se elektronika sasvim ne ohladi. Zatim dodirnite bilo koji taster na polju sa

komandama.

F5 + stepen snage i
signalni ton

Vrela posuda za kuvanje se nalazi u podruc¢ju komandnog polja. Na taj nacin elektronika

moze da se pregreje.

» Sklonite posudu za kuvanje. Prikaz greSke se gasi brzo nakon toga. MozZete nastaviti sa
kuvanjem.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

F5 i zvuéni signal

Vrela posuda za kuvanje se nalazi u podrucju komandnog polja. Zona za kuvanije je isklju-

¢ena kako bi se zastitila elektronika.

» Sklonite posudu za kuvanje. Sagekajte nekoliko sekundi. Dodirnite bilo koju komandnu
povrSinu. Kada se prikaz greSke ugasi, mozete da nastavite sa kuvanjem.

Fl/FG Zona za kuvanje je pregrejana i iskljucila se radi zastite radne povrSine.
» Sadekajte, dok se elektronika ne ohladi dovoljno, pa ponovo ukljudite zonu za kuvanje.
FO Preuzimanje podeSavanja se ne aktivira.
» Da biste potvrdili prikaz greSke, dodirnite bilo koji senzor. Kuvajte kao i obi¢no, bez kori-
S¢enja funkcije Preuzimanje podeSavanja. Kontaktirajte servisnu sluzbu.
FB Zona za kuvanije je radila duZe vreme i bez prekida.

» Individualno sigurnosno iskljucivanje je uklju¢en. Za podeSavanje zone za kuvanje, dodir-
nite bilo koji taster i iskljucite prikaz.

£ S000/ESDID

Radni napon je neispravan i izvan normalnog opsega rezima rada.
» Stupite u kontakt sa distributerom energije.

N NInin] =N NI
U'U_lu/EJu "

PloCa za kuvanje nije pravilno priklju¢ena.

» [skljugite ploCu za kuvanje sa strujne mreze. Plodu za kuvanje prikljuCite u skladu sa
elektricnom Semom.

Demo rezim je aktiviran.

» [skljugite ploCu za kuvanje sa strujne mreze. Sacekajte 30 sekundi i ponovo je prikljudite.
U naredna 3 minuta, dodirnite bilo koji senzor. Demo rezim je deaktiviran.

Home Connect ne

funkcioniSe pravilno.

Mogudi su razli¢iti uzroci.
» |dite na www.home-connect.com.

26.3 Normalni zvukovi uredaja

Indukcioni uredaj nekada moZe da proizvodi zvukove ili
vibracije poput zujanja, SiStanja, pucketanja, zvukove
ventilatora ili ritmicke zvukove.

27 Odlaganje u otpad

27.1 Odlaganje starih uredaja u otpad

EkoloSki prihvatljivim odlaganjem u otpad mogu da se

recikliraju dragocene sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog prikljuénog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odloZite u otpad na ekolo$ki prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u otpad informisite
se kod svog specijalizovanog prodavca ili u svojoj

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa
evropskom smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri€nim i elektronskim
aparatima (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za povratak
i reciklazu otpadnih aparata koji vazi
u celoj Evropskoj Uniji.

By

opstinskoj odn. gradskoj upravi.

28 lzjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovim izjavljuje da je uredaj sa
Home Connect funkcionalnoS¢u usaglasen sa osnov-
nim zahtevima i ostalim doti¢nim odredbama Direktive

2014/53/EU.

Opseg od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks.
100 mW

Opseg od 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-
5725 MHz): maks. 50 mW

Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti mozete naci na in-
ternetu na adresi www.bosch-home.com na stranici
proizvoda sa vasim uredajem, kod dodatnih dokume-

nata.

C€
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5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.
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UA

5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.

29 Korisnicka sluzba

Funkcijski relevantne originalne rezervne delove proi-
zvedene u skladu sa odgovaraju¢om direktivom o eko-
loSkom dizajnu moZete da dobijete od naseg korisnic-
kog servisa u periodu od najmanje 10 godina od sta-
vljanja vaseg uredaja na trziSte u okviru Evropskog
ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne sluzbe je besplatno
u okviru garantnih uslova proizvodaca.

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima garancije u
svojoj zemlji moZzete da dobijete od naseg korisni¢kog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili uredaj ili na nasoj
veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servisu, navedite broj
proizvoda (E-Nr.) i fabricki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontakt korisniCke sluzbe nadi ¢ete u prilo-
zenom spisku korisni¢kih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.

29.1 Broj proizvoda (E-Nr). i proizvodni broj
(FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni broj (FD-Nr.) mozete
da pronadete na tipskoj plocCici uredaja.

Plocgicu sa oznakom tipa mozete naci:

= U pasoSu uredaja.

= napred sa donje strane plo&e za kuvanje.

Proizvodni broj (E br) se nalazi i na staklenoj keramici.
Indeks korisnickih servisa (Kl) i fabriCki broj (FD) moze-
te da pogledate i u osnovnim podeSavanjima

— Stranica 16 .

Da biste brzo mogli da pronadete podatke o uredaju i
telefonski broj korisnicke sluzbe, podatke mozete i da
zabeleZite.
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